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1. INTRODUCCION 

1. El lo de noviembre de 1989, la Asamblea General aprobó la resolución 44117, en 
la cual, entre otras cosas, tomó nota del informe del Secretario General sobre la 
cooperación entre las Naciones Unidas y  la Organización de la Unidad Africana (OUA) 
(A/44/425) y  de los esfuerzos que el Secretario General había desplegado para 
reforzar esa cooperación. También tomó nota con reconocimiento de la creciente y  
continua participación de la OUA en la labor de las Naciones Unidas y  los 
organismos especializados y  de su contribución constructiva a esa labor, y  encomió 
los continuos esfuerzos de la OUA por promover la cooperación multilateral entre 
los Estados africanos y  hallar soluciones a problemas africanos de vital 
importancia para la comunidad internacional. 

2. Profundamente preocupada por la critica situación económica de Africa, la 
Asamblea General reafirmó que la aplicación del Programa de Acción de las Naciones 
Unidas para la recuperación económica y  el desarrollo de Africa, 1986-1990 
(resolución de la Asamblea General S-1312, de lo de junio de 1986, anexo), era 
una responsabilidad que incumbía a toda la comunidad internacional y  exhortó al 
Secretario General de las Naciones Unidas a que siguiese velando por una 
colaboración y  una coordinación más estrechas con el Secretario General de la OUA 
en la aplicación y  la vigilancia del Programa de Acción. 

3. La Asamblea General exhortó tambidn al Secretario General a que, sin perjuicio 
de la competencia de las instituciones financieras multilaterales, colaborase con 
el Secretario General de la OUA para contribuir a aplicar medidas encaminadas a 
encontrar una solucidn duradera para la carga que representaban para Africa la 
deuda y  el servicio de la deuda, teniendo presente la posicián común de Africa 
sobre su deuda externa (A/42/814, anexo II). 

4. En la misma resolución, la Asamblea General reiteró que las Naciones Unidas 
estaban decididas a intensificar, en colaboracibn con la OUA, sus esfuerzos por 
eliminar el colonialismo, la discriminación racial y  el m en el Africa 
meridional y  pidió al Secretario General que adoptase las medidas necesarias para 
fortalecer la colaboración con la OUA, particularmonto en lo que rospocta a la 
prestaoi6n de a8frtenoia a las viatimae del aolunialiamo y  01 m en el 
Afrioa meridional. 

5. En las siguientes secciones de esto informa se indican la naturaleza y  
magnitud de la colaboración entre las Naciones Unidas y la OUA durante 10s 
parados 12 meses, así como la labor realizada por diversas entidades del sirtema de 
las Naciones Unidas en atench a las medidas previstas en la resolución. 

II. CONSULTAS E INTERCAMBIO DE INFORMACION 

6. El 29 de septiembre de 1989, el Sr. Mohamed Hosni Mubarak, Presidente de la 
República Arabe de Egipto y  Presidente de la OUA, pronunció una declaración ante 
la Asamblea General en su cuadragésimo cuarto período de sesiones (véase el 
documento A1441Pv.12). Ese mismo día, se reunió con el Secretario General para 
examinar diversas cuestiones de interés mutuo relativas a Africa, incluida la 
cuestión del Sahara Occidental. 
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7. En su declaración ante la Asamblea General, el Presidente Mubarak analizó los 
principales acctitecimientos políticos, económicos y  sociales ocurridos en Africa. 
Entre estos, cabe sedalar la transición de Namibia a la independencia, los 
acontecimientos relativos a Sudáfrica, el marco presentado por los países africanos 
como alternativa a los programas de ajuste económico estructural para la 
recuperación y  transformación socioeconómica (A/44/315, anexo), la crítica 
situación socioeconómica prevaleciente en Africa , especialmente la relacionada con 
el problema de la deuda externa, el deterioro de las relaciones de intercambio, la 
disminución de los ingresos por concepto de exportación de productos primarios y  de 
la corriente de inversiones, los refugiados, el hambre y  el medio ambiente. 

8. Durante el período que se examina, el Secretario General de las Naciones 
Unidas y  el Presidente de la WA, actuando de conformidad con la resolución 44188 
de la Asamblea General, de ll de diciembre de 1989, y  usando sus buenos oficios, 
continuaron realizando gestiones para dar solución a la cuestión del Sáhara 
Occidental. Además de celebrar conversaciones en la Sede, el Secretario General y  
el Presidente de la OUA celebraron consultas sobre la cuestión y  otros temas de 
interds común relativos a Africa en el curso de la Novena Conferencia en la Cumbre 
de los Países no Al?neados, celebrada en Belgrado del 4 al 1 de septiembre de 1989. 

9. En abril de 1990, el Secretario General de la OUA h?ao una visita a la Sede de 
las Naciones unidas a fin de participar en el decimoctavo período extraordinario de 
sesiones de la Asamblea General, celebrado en Nueva York del 23 al 30 de abril 
de 1990 y  dedicado a la cooperación económica internacional, especialmente a la 
reactivación del crecimiento económico y  el desarrollo de loa países en desarrollo. 
Durante su permanencia en Nueva York, el Secretario General de la OffA exarnin6 
diversos temas de interdo para Africa con el Secretario General de la8 Naciones 
Unidas. Tambiin analizaron las actividades de cooperacibn actuales entre las 
secretarías de ambas organizaciones y  medios de fortalecer tal colaboración. 

10. Durante el período que ae examina, y  tra8 las reuniones preparatorias y  
consultivas celebradas entre representantes de las secretarías de la OUA y  de 
las Naciones Unidas, prerfdidar por el Secretario General Adjunto de Cuestiones 
Politioar L8peciale8, Cooporacibn Regional, Descolonización y  Administración 
?íduciaria y el Subaoaretarío Genaral de la OUA para desarrollo económico y 
cooperacibn, rerpectivamenter Be cefebró una reunión de alto nivel entre la8 
recretarias de ambar organíeacioner en Addir Abeba, del 2 al 5 de abril de 1990 
(viare el documento W4413641A4d.l). La reunibn, que tuvo lugar de aonformfdad 
coa el pirrafo 14 de la remolucí& 44117 de la Asamblea General, exemfn¿ medios de 
ampliar y  fortalecer las esferas de cooperacibn entre ambas organíoacioner en los 
rrctorer social y  econbmico. 

III. COOPERACEON RELACIONADA CON LA SITUACION IMPERARTE 
EN EL AFRICA WRIDIONAL 

A. 
, 

parwnto de Asuntos Pollticos v  de Asuntos Qml 
Conse*o de Scsw 

, 
ridad de la m 

ll. Continuó en 1989 y  1990 la cooperación entre las Naciones Unidas y  la OUA en 
el ámbito del mantenimiento de la paz y  seguridad internacionales. 

/... 
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12. El Comité Especial contra el ADartheid ha seguido incrementando la COOperaCiÓn 
y  coordinación sobre‘asuntos políticos relativos al tema del aDartheid en 
Sudáfrica, especialmente mediante su fructífera colaboración con los representantes 
de la OUA durante el decimosexto período extraordinario de sesiones de la Asamblea 
General, dedicado al aDartheid y  sus consecuencias destructivas para el Africa 
meridional y  celebrado en diciembre de 1969, 

B. Cgnseio de 18s Naciones Unidas Data Namibia 

13. En cumplimiento de las disposiciones pertinentes de la resolución 43/26 C de 
la Asamblea General, de 17 de noviembre de 1986, y  de su mandato como Autoridad 
Administradora legal de Namibia hasta la independencia, el Consejo de las Naciones 
Unidas para Namibia continuó colaborando estrechamente con la OUA y  participando en 
sus reuniones. 

14. Durante el periodo que se examina , el Consejo estuvo representado ante el 
Consejo de Ministros de la OUA en su 50’ período ordinario de sesiones, celebrado 

en Addis Abeba del 17 al 23 de julio de 1989; ante la Asamblea de Jefes de Estado y  
de Gobierno, en su 25O período ordinario de sesiones, celebrado en Addis Abeba 
del 24 al 26 de julio de 1989, y  ante el Comité de Coordinación para la Liberación 
de Africa de la OUA en su 53 período ordinario de sesiones, celebrado en El Cairo 
del 12 al 14 de febrero de 1990. También se invitó periódicamente a representantes 
de la OUA a participar en sesiones de Consejo. 

C. de war la mán con resoectg , 
a la aDlicaci¿n de la Declaración sobre la concesion de lg 

15. El Comité EapQcial encargado de examinar la situación con respecto a la 
aplicacibn de la Doclaracibn aobre la concesión de la independencia a loa países 
y  pueblos coloniales l iguid manteniendo una estrecha relación de trabajo con la 
secretaria de la WA y  coordinando la informaci&n sobre acontecimientos 
relacionados con fanfibia y  Africa mQridiOnQ1 en 01 cumplimiento de SU mandato. 

16. Durante et paríodo que se examina, el Comiti Especial estuvo representado ante 
el Comit¿ de Coordinación para la LibQracibn de Africa, de la OUA Qn su 52* pQríodo 
ordinario de aeaionea, celebrado en Aruaha, República Unida de Tanaanís, del 
10 al 12 de julio de 1989, ante el ConaQjo de Ministros de la OUA en su 50° período 
ordinario de sesiones, y  ante la Asamblea de Jefes de Estado y  de-Gobierno en su 
26’ período ordinario de sesiones. El Presidente envió un mensaje en nombre del 
Comité al Comité de Coordinación para la Liberación de Africa en su 53O período 
ordinario de sesiones. En el 51° período ordinario de sesiones del Consejo de 
Ministros, celebrado en Addia Abeba del 19 al 24 de febrero de 1990, se distribuyó 
el texto de una declaracián formulada por el Presidente del Comité Especial, 

17. Dentro del marco del examen de loa temas relativos al Africa meridional por el 
Comité Especial, representantes de la OUA participaron en sesiones del Comité y  de 
su5 órganos subsidiarios. 

/ . . . 
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D. 9r ‘ni2 i’ r cultyãg aa ac on de as Naciones Unidas nara la 1 Aa i 
, 

y  la Alimentaciaq 

10. En cumplimiento de su mandato y  dentro de su ámbito de competencia, la FAO 
siguió prestando apoyo a los movimientos de liberación nacional africanos e 
incrementó la asistencia prestada a Namibia durante la transición de ese Territorio 
a la inaepenaencia. 

E. Centro de las Naciones Unidas oara los Asentamiento6 
Bumanos (H&bitat) 

19. El Centro ae las Naciones Unidas para los Asentamientos Humanos (Hbbitat) ha 
prestado asistencia al Congreso Nacional Africano, al Congreso Panafricanista ae 
Azania y  a la Organización Popular del Africa Sudoccidental, utilisando sus propios 
recursos y  fondos del Programa de las Naciones Unidas para el Desarrollo (PNUD). 
Sin embargo, debido a que estos recursos eran en extremo limitados, el Centro ha 
estaao considerando otras posibilidades. La OUA poaria colaborar en la 
determinación de proyectos y  ae fondos para la ejecucidn ae proyectos aceptados ae 
común acuerdo, no sólo para los movimientos de liberación sino tambih para países 
de reciente independencia, como Namibia. 

F. ión Mundial de la Salud 

20. Tras heber ríao durante 16 aiior miembro aSOCiad de la Organioachh Mundial de 
la Salud (OMS), Namibia se aonvirtió en miembro de pleno derecho el 23 de abril 
de 1990 al entregar al Secretario general de las Naciones Unidas un instrumento de 
aaeptacibn de la Constitucidn de la OMS, de conformidad con los artículos 4 y  79 de 
la Constitución. 

21. En atención a la resolución WRA42.18 de la Asamblea Mundial de la Salud, 
aprobada en mayo de 1989, se comen86 a ejecutar un programa de asistencia sanitaria 
para #an\ibia que beco hincapíi en la mwiliración de apoyo intereecionel para el 
l 8tableoímiento de un sirte8ka adecuado de salud en Namibia con la ooopereoión de la 
OVA, otro8 brgaaor del 8i8tm de las Raofollsr Unidas y  orga8iraaionar no 
gubernamentales. 

22. Además de la derignacibn de un aoordíoador de la dependencia para OQeraaíones 
de soaorro en la sede de la OMS, en junio de 1989 8e cre una oficina de l nlaae por 
conducto de la Oficina Regional para Africa. El oficial de enlace de la OMS 
trabaja en ertrecha colaboración Con la Oficina del Alto Comisionado de lar 
Naciones Unidas para los Refugiados (OACNUR) y  otras organizaaioner intereradar. 
La OMS participó tamb16n en la miri6n de planificaci6n ae emergencia enviada a 
Namibia del 28 de julio al 23 de ago8to de 1989 a fin de determinar la8 medida8 que 
habían de tomarse durante el período de transición para la rehabilitacibn de 188 
personas que han regrereban al psis. 

23. Entre 105 elemento8 que figuran en la estrategia elaborada para incrementar 
los servicios de 5alud en Namibia, cabe señalar la difusión de conocimiento5 
básicos, el suministro de medicamentos, el apoyo a un programa ampliado de 

/ . . . 
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inmunización, el aprovechamiento de los recursos humanos en el sector de la salud y  
la colaboración con servicios especializados ~n materia de salud, especialmente en 
la región septentrional del país, donde se ha calculad0 que la población ha 
aumentado en un 6,6% tras la repatriación de los refugiados. Se prrstó especial 
atención a la reintegración inmediata de los profesionales del sector de la salud 
que regresaban a Namibia, tales como médicos y enfermeros. 

24, La OMS firmó tambidn una carta de acuerdo con la Universidad de las Naciones 
unidas el 14 de marzo de 1990 para proporcionar 21 especialistas en cuestiones de 
salud y  médicos ae medicina general que las autoridades de Namibia habóan 
solicitado y  de los cuales la mayoría se encuentra ya prestando servicios. En 
atención a una solicitud formulada por el Ministerio de Salud de Namibia, la OMS 
formuló distintas políticas posibles de salud, sobre la base de la atención 
primaria de la salud, haciendo hincapid en la equidad y  las necesidades de la 
infancia. Se organizó una misión previa a la independencia a fin de conzoliaar la 
legislación en materia de salud en Namibia. Posteriormente, se redactaron tres 
proyectos de ley tendientes a eliminar disposiciones discriminatorias de las ;eyes 
sanitarias existentes, crear un consejo nacional de salud para coordinar la 
política en la materia y  preparar normas sobre el registro de los trabajadores de 
la salud. 

25, La OMS sigue colaborando estrechamente con la OUA, para prestar asistencia 
sanitaria adecuada a los movimientos de liberacíbn reconocidos por la OUA y  a 
los Estados de primera línea , así como a Lesotho y  Swaoílandia. En su 
reaolucí&o WXA42.17, la Azambloa Mundial de la Salud pidió al Director General 
‘*que intensifique la asistencia humanitaria a loa movimientos de líberací6n 
nacional . . . y  que, cuandc nea necesario , utilice fondos del Programa del Director 
General y  de loa Director% Regionales para Actividades de Desarrollo y  movilice 
recuraos extrapresupueatwioa con el fin de ayudar a loa paises interesados a 
resolver loa problemas ocasionados tanto por la presencia de refugiados y  de 
personas desplazadas de Sudáfrica como por loa actos de deaeatabílización, así como 
para la reparacíón de loa daños cauradoa en las fnfraeatructuraa sanitarias@‘. 

26. La GMS roapondió tembidn al llzzwíento formulado por el Conaojo de Ministros 
de la OUA en SU Il* período ordinario de aeaionea , oelebrado en febrero de 1990, en 
el cual se l xhort& a la aomunfdad internacional a seguir incrementando su ayuda a 
la lucha por la paz y  la aegurídad en el Africa meridional, así como a la solicitud 
gue el Consejo formuló al aiatema de las Naciones Unidas para incrementar la 
capacidad de loa paises africanos en la lucha contra loa desastres. Las medidas 
tomadas por la OMS se han encausado por conducto de la Oficina Regional para 
Africa, sus equipos aubregionalea para el desarrollo de la salud y  loa 
representantes en cada uno de loa Estados de primera línea. 

27. El acuerdo de pez sobre Nzmibía y  la retirada de tropas extranjeras de la 
región meridional de Angola ha tenido consecuencias poaftfvaa en lo que respecta a 
la salud. Tanto en Angola como en loa demás Estados de primera línea, se ha hecho 
especial hincapié en la capacitacibn de profesionales de la salud mediante el 
otorgamiento d8 becas en diversas especializaciones, entre las cuales cabe señalar 
las eatadíaticaz de salud, la tecnología de laboratorio , el saneamiento del medio 
ambiente, la epidemiología y  la salud rural, la planificación sanitaria y  la 
edmfniatración de la salud pública. La OMS ha contratado asesores para programas 

/ . . . 
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de lucha contra el cáncer y  contra el paludismo y  otras enfermedades 
transmisibles. Ha adquirido vacunas para la lucha contra la meningitis, 
por ejemplo, así como material y  equipo para laboratorios de investigacibn y  
desarrollo y  para el mantenimiento de equipo. La OMS, en colaboración con el 
Comitd de Coordinación para la Liberación de Africa. de la OUA y  con el PNUD y  otrds 
asociados internacionales, tambien está ejecutando varios proyectos de cooperación 
técnica con movimientos de liberación nacional. 

. 0. DoInternacionelx 

26. La asistencia de la OIT a los movimientos de liberación del Africa meridional 
sigui6 tambidn ampliándose en los sectores de la formación profesional, la 
administración de los recursos humanos, la instrucción de trabajadores y  las 
cooperativas, incluidas actividades generadoras de ingresos para mujeres y  
refugiados. En el caso de los refugiados, y  de conformidad con la8 conclusiones de 
la Conferencia sobre refugiados , repatriados y  personas desplasadas en el Africa 
meridional, la OIT financió una misibn de consulta, organizada conjuntamente con la 
OUA, la cual recomendó siete actividades a pequeiia escala generadoras de ingresw 
para los refugiados mooembiquefios en Malawi , especialmente para la vulnerable 
categoria de las mujeres y  los jóvenes. 

IV. COOPERACION EN LA ESPERA DEL DESARROLLO ECONOMICO Y SOCIAL 

A. a9 hpugto8 EC&OS Y SOC- 
, 

&e la Sautua 

29. Con 8% aurpicio del Proyecto Mundial LINK (un modelo econom&trico de la 
economía mundial), 81 D8partamentO mantiene mOd8108 8conom6triCO8 SObt8 diversos 
Estados mirmbror de la OUA, 8 fin de analizar las perspectivas económicas de 8808 
Pd888 y la 8VOlUCfón de SU pOlitiC8 8COllótniC8, LOS r8sultador & 88t88 

SValUaCiOnSS figuran ea 01 infOr¡SS Sobre las @ 
, 

Aela-do2QQQ Los mod8108 se puedon también aprovechar 

para ampliar 01 horísonte l con&aíoo de tia ínv8rtigacíonsr realisadas por 880s 
.país*s m8diant8 usa referencia mh explícita l cu8rtfomS concretar relativas al 
dsrarrollo 8ociosconÓmico. La intsgracibn de los diwrsos mod8108 de plurificacibn 
de determinados países en un mar00 amplio para un mOd810 rsgional podría 
proporcionar un8 excslente bar8 para estudiar lar tend8ncias y  COadiCiOa88 futura8 

d8 la rsgi¿n. 

30. El Departamento publicó recient8ment8 un 88tUaiO d8 invertigacih economótrica 
titulado Aftican Dsvefppmppt Prowsr A Pe, 81 cual 
contiene un análisi8 a fondo de lar economías de varios paises africanos y  Ofrece 
un panorama amplio de las perspectivas de desarrollo de Africa. Esta publicacibn 
examina también 108 8f8CtOS que rurtirían las diStint88 pOlitiCa8 de d88arrOllO 
que, dentro de lo razonable, podrían adoptar los países africano8 a fin a8 alcanrar 
un rápido y  SOSt8nidO crecimiento económico. ~1 estudio indica una metodología 
para comprender y  resolver la crisis imperante en Africa y  sentar la8 bases para 

reactivar el desarrollo económico a largo plazo. Uno de 108 tema8 recurrentes del 
estudio es que los resultados de los estudios econométricos, si son formulado8 

/... 
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sobre bases realistas y  un análisis cuidadoso de la realidad socioeconómica, pueden 
contribuir considerablemente a la formulación de estrategias de desarrollo 
encaminadas a suparar la crisis prevaleciente en Africa. 

31. El Departamento proporciona tambit#n información sobre matrices del comercio 
internacional, las cuales abarcan ahora un período de 22 años (1965 a 19861, 
cuatro agrupaciones de productos básicos y  80 países/regiones y  países de Europa 
oriental. En su análisis de las pautas del comercio mundial, el Departamento se 
ocupa de ll Estados miembros de la OUA en forma individual y de los demás en 
su condición de miembros de grupos subregionales de es,ta organización. 
El Departamento prepara completas series de datos normalizados según las normas 
internacionales que miden la actividad económica y las condiciones sociales en la 
mayoría de los países del mundo. 

32. La Oficina de Estadística del Departamento continúa realizando las actividades 
mencionadas en el informe anterior (véase A/44/425, párrs. 38 y 39). Respecto de 
las futuras actividades propuestas en el sector de la; estadísticas, el Departamento 
seguirá atendiendo las solicitudes de apoyo sustantivo para la cooperación técnica 
que formule la OUA y  estará dispuesto a proporcionar apoyo a la secretaría de 
la OUA y  su mecanismo intergubernamental a los efectos de revisar y  actualizar su 
escala de cuotas para los Estados miembros de la organización. También pondrá a 
disposición de la OUA información estadística de los distintos Estados miembros y  
agrupaciones regionales de Estados miembros en diversos sectores, incluidos el 
comercio exterior, la industria, las cuentas nacionales y  la población. Esta 
información podría resultar muy Útil para la secretaría de la OUA a fin de 
analioar, como pidió el Consejo de Ministros , el rendimiento de determinados 
sectores de la economia de agrupaciones regionales, tales como la Comunidad 
Económica de los Estados del Africa Occidental. El Departamento continuará 
prestando asistencia a los Estados miembros de la OUA mediante la provisión de 
diversos productos metodológicor y  ertadísticos. 

33. En 1990 y  1991 8e prestar6 especial atención al perfeccioasmiento de la 
metodología contable a nivel naoional, inclusive la contabilidad en materia 
ambiental, las estadísticas del aomeraio internacional y  las estadíaticas y  baacos 
ds datos que se nscesitan,para observar el oumplimiento & 108 objetivos raciales 
en el decenio de 1990. Además, por conducto dsl Depart8mento de Cooperación 
Thíca para el Desarrollo Ie seguir& prertando 8ervicior t¿onicos de apoyo a 108 
proyectos de cooperación técnica en Estado8 miembro8 de la OUA on materia de 
ertadírticar y  elaboraciin de dato6 eStaddí8tiCO8. 

34. La Divi8i6n de Población del Depart8mento de Asunto8 Económicos y  Sociales 
Internacionales proporciona , en la forma de estimaciones y  proyecciones 
d8mOgráfiCa8 para cada pai8, información bárica esencial para la planificación 
socioeconómica en Africa. Lar proyecciones se actualizan cada do8 añO8 y  ofrecen 
información detallada sobre el número de habitanter, clarificada por edad y  sexo, 
datos sobre fecundidad y  mortalidad, población urbana y  rural y  tasas de 
crecimiento. Teniendo en cuenta que laS talas de crecimiento demográfico y  de 
urbanización de Africa son actualmente las más altas del mundo, las estimaciones y  
proyecciones demográficas relativas a este continente revisten particular 
importancia. El Departamento mantiene también en continua observación la 
política demográfica, sobre la cual todos los países presentan informes bienales. 

/... 
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Esto constituye un medio eficaz para que los países intercambien experiencia en la 
materia y  es particularmente pertinente en el caso de Africa ya que se ha observado 
que, en las decenios recientes, la política demográfica en el plano nacional 
ha evolucionado más rápidamente en el continente que en cualquier otra región 
del mundo. 

35. En el contexto de la investigación y  el análisis continuos de problemas de 
desarrollo mundial, el Departamento publica los resultados en varias publicacionesl 
entre ellas, el Estudio Económico Mundial y  el Informe sobre la situación social en 
k mn dQ las Cuales contienen análisis de los acontecimientos a nivel regional, , 

especialmente en Africa, En años recientes, se ha prestado especial atención a los 
problemas de la deuda externa y  la transferencia de recursos a los países 
africanos, El mEconómico_Mund í de 1990 contendrá una sección dedicada a 
la sequía y  la desertificación, cuestiones a las que habría que conceder prioridad 
a nivel nacional, según el Programa de Acción. 

36. Respecto de sus actividades en materia de energía, el Departamento ha 
analizado las tendencias y  perspectivas en la materia en los países en desarrollo, 
incluidos los países en desarrollo de Africa, El informe m6s reciente publicado 
por el Departamento se titula w the Least Develoved Coa y  está 
dedicado a Africa. 

B. to de Coooeracíán Técnica gaxa 
pesarrollo (Secrw) 

37. El Departsmento de Cooperación T¿cníca para el Desarrollo partícípb en la 
reunión conjunta de examen que las secretarias de la OVA y  de las Naciones Unidas 
celebraron en Addia Abeba del 2 al 5 de abril de 1990. Como parte de las 
actividades preparatorias para esta reunión, el Departsmento presentó un completo 
documento de ínformacídn sobre la forma en que podría colaborar con la OUA mediante 
actividades de cooperación técnica que correspondieran al mandato del Departamento 
en loa sectores de prioridad que, según la OUA, se prestasen a cooperación entre 
esa organiaacíbn y las Ilaciones Unidas. La compotencía ticníca del Departamento ea 
aplicable en particular para la propuesta de creer une Comunidad l con&míce 
africana, el deaarrolto de loa recuraos humenoa y  el fortalecímiento de la 
capacidad administrativa y  técnica de la secretaría de le OUA. 

38. El Depertsmento ejecute un gran nharo de proyectos de cooperacfdn tbcníce en 
países efrícanoa. El total de gastos por concepto de estos proyectos ascendió 
en 1989 a más de 65 millones de dólares y  abarcó toda la gama de sectores 
sustantivos. 

39. La Comisión Económica para Africa (CEPA) participó, en su calidad de miembro 
de la Secretaría Conjunta, en loa períodos de sesiones 17O y  113~ celebrados 
en 1989, del Comité Directivo Permanente de la OUA, en los cuales se examinó qué 
medidas y  estudios se deberían emprender con anterioridad a la firma del tratado de 

/... 
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la propuesta Comunidad económica africana, los artículos del tratado y  su 
redacoidn, así como diversas actividades preparatorias para la creación de la 
comunidad económica. 

40. La CEPA y  la OUA colaboraron en 1989 en la preparación del programa para el 
Segundo Decenio para el Transporte y  las Comunicaciones en Africa según se indica a 
contiauaciónr 

a) La OUA partioipó en las tres reuniones del Comit6 de Coordinación entre 
Organismos del Segundo Decenio (marzo, junio y  noviembre de 1989) y  en la séptima 
reunión de la Conferencia de Ministros Africanos de Transporte, Comunicaciones y  
Planificación, celebrada en Tánger (noviembre de 1989), durante los cuales su 
delegación desempeí% un sctivo papel , entre otras cosas, presentando informes sobre 
la marcha del Sistema de Telecomunicaciones por Satélite para la Región de Africa y  
sobre cuestiones planteadas en la reunión sobre temas relativos a las conferencias 
marítimas) 

b) La OUA y  la CEPA son miembros del Comit.6 de Movilioación de Recursos del 
Segundo Decenio y  han aportado ya ideas y  propuestas durante las reuniones del 
Comitét 

c) En la esfera de las telecomunicaciones, la CEPA y  la OUA han seguido 
tratando de promover proyectos relativos a la Red Panafricana de Telecomunicaciones 
(PARAPTEL) y  el Sistema de telecomunicaciones por satdlite para la región de Africa 
(RASCOM) participando activamente en las reuniones del Comitd de Coordinación entre 
Organismos y  otras reuniones especiales. 

41. Respecto del subsector transporte marítimo, la CEPA habia colaborado con la 
secretaría de la OUA en la organizacibn de dos reuniones encaminadas a que los 
países africanos quedaran mejor preparados para la prdxima continuaciön del 
de sesionez de la Conferencia Diplomática sobre un código de conducta de las 

período 

conferencias marítimas de las blacionee Unidas. Estas reuniones constituyeron la 
primera reunión extraordinaria de Ministros AftfCam8 de Transporte Marítimo, 
celebrada en Addie Aboba en julio de 1989, y  la primera reunión del Grupo de 
trabajo iatorgubernamental l fticezo de ttmspOrt8 marítimo, celebrada en Abuja, 
ligeria, del 4 al 8 de diokrabre de 1919. 

42. En cuanto a la industria, la CEPA ha seguido intensificando su cooperación con 
la GUA mediante la l jecuci¿n de diversas actividades y  la continuacibn de la 
colaboraciin y  las consultas por conducto de los cauces inztitucionalez 
establecidos, especialmente con el Comitb Conjunto de la8 secretarias de la CEPA, 
la OUA y  la Organización de la8 Uaciones Unidas para el Desarrollo Induztrial 
(OPUDI) para la ejecucidn del programa para el Segundo Decenio del Desarrollo 
Induetri81 para Africa. 

43. La d/cima reunión del Comité Conjunto tuvo lugar en marzo de 1990 en 
Addie Abeba pera examinar y  aprobar , entre otras cosaer medidas que habían de 
adoptarse ulteriormente respecto de la realización de las aCtiv$da&r preparatorias 
del Decenio, proclamado por la Asamblea General en su resolución 44/237, de 
22 de diciembre de 1989. La reunión aprobó loe siguientes textosr 

a) Un marco para la elaboración de Programas nacionales y  subregionales para 
el Decenio: / . . . 
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b) Las atribuciones de los consultores nacionales en cuanto a la preparación 
de programas del país para el Decenio) 

cl Las atribuciones de los consultores internacionales que prestarán 
asistencia a las organizaciones subregioaales en lo que respecta a la integración 
de los programas por país en los programas subregionales del Decenio. 

44. El Sistema Panafricano de Documentación e Información de la CEPA ha 
reservado para la OUA una linea especial de telecomunicaciones, a fin de que esta 
organización tenga acceso a todos los bancos de datos de la CEPA y, por ese medio, 
de las Naciones Unidas. Ello está en consonancia con la resolución 44117 de la 
Asamblea General, en la cual la Asamblea pidid que la OUA se mantuviese informada 
sobre la respuesta de la comunidad internacional a los programas especiales de 
asistencia económica y  sobre la disponibilidad de instalaciones suficientes para 
estimular la continuación de los vinculos y  las consultas relativas a asuntos de 
interés común y  asistencia técnica. 

46. La CEPA colaboró con la OUA en la organización de la Quinta Conferencia de 
Ministros de Asuntos Sociales de Africa y  la prestación de servicios a ella, asi 
como en la reunión del Grupo internacional de expertos. Ambas reuniones se 
celebraron en octubre de 1989 en Arusha, República Unida de Tanzanía, por 
invitación del Gobierno. Los Ministros examinaron los documentos de antecedentes 
que tanto la CEPA como la OUA habían elaborado. Entre Bstos, cabe seaalar informes 
acerca de la situación social en Africa y  sus consecuencias para el desarrollo 
socioeconómico, el proyecto de Carta Africana para la acción social e informes 
sobre las instituciones creadas por la Conferencia, a saber, el Instituto Africano 
de Rehabilitación de Impedido8 y  el Centro Africano de Invertigación Aplicada y  
Capacitación en materia de Desarrollo Social. 

46. En 1989, el Centro de Derechos Rumano8 mantuvo y  afianai la COOperaCibn con la 
Comirión Africana de Derecho8 Rumanos y  de 108 Pueblo8 de la OUA. 

47. Rn oolaboraoióo con el Gobierne Ue Qembfa, el Cutre organirb y  celebri, en 
Banjul, del 24 de abril al 2 de mayo de 1999, un curso de capacítacibn robre la 
formulación ae ertrategiar y  zwoanismor naafonaler para la promocibn y  protección 
de 108 derechos humano8 en Africa, que obeaecia al progbrito & proporcionar a 
miembro8 de la Comisib Africana y  a alto8 funcionario8 de gobierno que trabajen 
directamente en la promociin y  protección de 108 derechos, conocimiento8 e 
informacibn en materia de derecho8 humanar. El cur8o de capacitación había de 
centrar8e, en particular, en 108 inrtruzmnto8 internacionaler ae berechor bumanor, 
108 meCaniclIW8 internacionale ae derrchor humano8 para la promoción y  protección 
de 108 derecho8 humanad, la experiencia de díver808 paire8 de 1a regi6n en lo 
relativo al rerpeto de 108 derecho8 humanocl, el papel que &eOempe&In la8 
institucioner nacionales en la promoción y  protección de 108 derecho8 bumanor, el 
papel que corresponde 8 la Comi8ión Africana de Derecho8 Humano8 y  de 108 Pusblor y  
el alcance y  contenido de la Carta Africana, y  se examinarian esa8 actividades en 
un conterto coordinado, en su relación con la región de Africa, 

/ . . . 
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45. El Secretario General Adjunto de Derechos Bumar- asistib a la inauguración 
de la sede de la Comisión Africana en Banjul e hizo uso de la palabra en una sesión 
extraordinaria de la Comisión. Celebrd consultas oon el presidente y  otros 
miembros de la Comisión y  con el Secretario General de la OUA aoerca de la 
cooperación futura entre el Centro de Derechos Humanos y  la Comisión Africana. 
Las consultas se celebraron en marzo, abril y  junio de 1990, durante visitas a 
Ginebra. 

49. El Presidente de la Comisión Africana participó en un curso pr&ctico regional 
sobre derechos humanos en Asia y  el pacífico, que el Centro de Derechos Bumanos 
organizó en Manila del 7 al ll de mayo de 1990. 

50. El 14 de junio de 1990, el Centro organizó una reunión de organismos, y  
organizaciones regionales, intergubernamentales y  de otra índole interesadas en 
coordinar todas las formas de asistencia a la Comisión Africana. 

51. Además, el Centro siguió prestando asistencia t&nica en materia de derechos 
humanos a Gambia, Guinea, Guinea Ecuatorial y  Uganda , asi como al Instituto Arabe 
de Derechos Humanos de Túnez (Túnez.). 

E. raanización de las Naciones oara la Agricultura , 
Y la Alhentacfon 

52. La Organizacibn de las Naciones Unidas para la Agricultura y  la Alimentación 
(FAO) sigue prestando pleno apoyo al Programa de Accidn de las Naciones Unidas para 
la recuperaci&n económica y  el desarrollo de Africa y al Programa de prioridades de 
Africa para la recuperación económica 1966-1990 (dare A/40/666, anexo I), que 
obedece a una iniciativa de la OUA. La organizacibn participa en las actividades 
del Equipo de Tarea entre Organismos de las Nacioner Unidas y  el Comit¿ Directivo 
sobre el Progrema de Acci6n y  desempega, en particular, un importante papel en la 
elaboración de informes de observación y  evaluación sobre la ejecucián del Programa 
de Acci6n. 

53. La FAG rigue manteniendo una ertreaha cohboraoión con la Gfioina 
Interefrioem de Recursos Animales 6e la OUA en rel8eión CQB la Cmnpeb pemfriaana 
contra la peste bovina. Durante el período que 8e exmina, la FAO ejecutó tres 
proyeator patrocinador por la OUA en erta Cas#e. Le Divisibrr Uixte FAO/Organirma 
Internacional de Energía At¿mica (OlEA), Divisibn de Aplicaciones INclerrer y 
Biotecnoldgicar a la Alimentacián y  la AgriCUltUra ha 08tableCidO una red de 
22 institutos en 19 país06 africano8 que llevan a Cabo 18 l v8luaci¿n roroldgica de 
la peste bovina. 

54. La FAO es miembro del Consejo Científico Internacional para la Investigación 
y  la Lucha contra la Tripanoromiarir, patrocinado por la OUA y  la Oficina 
Interafricana de Recurscs Animales, y  ha continuado 811 cobboración con la OUA, la 
Organización Mundial de la Salud (OMS) y  el Instituto de Investigaciones sobre 
Enfermedades Tropicales en la publicación de Information Ouarterlv on Tsetse and 
v. A solicitud de la Oficina Interafricana de Recursos Animales de 

/... 
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la OUA, la FAO ha prestado asistencia en el establecimiento de una dependencia 
subregional de coordinación de las actividades relativas a la lucha contra la mosca 
tse-tsd en ocho países africanos. 

55. Continuó la oolaboraoión de la FAO con la OUA y  el Instituto Internacional de 
Agricultura Tropical respecto de la lucha biológiaa contra la cochinilla algodonosa 
de la mandioca, la araííuela verde, la cochinilla algodonosa del mango y  otros 
insectos que afectan a los cultivos alimentarios. La FAO colabora asimismo con la 
Comisión Fitosanitaria Xnterafricana de la OUA en diversos programas, tales como la 
preparación del plan de acción para la cuarentena vegetal ea Afriaa. Se mantiene 
una estrecha colaboración con la OUA en asuntos relativos al uso seguro de los 
plaguicidas, en consonancia con las disposiciones del Cddigo Internacional de 
Conducta para la Distribución y  Utilización de Plaguicidas. 

56. La FAO está preparando la segunda fase del proyecto patrocinado por la OUA y  
financiado por el PNUD para el ordenamiento integrado del Macizo de Futa Yalón. 

51. Continuó la cooperación con el centro regional de teleobservación de la OUA 
en Nairobi, en lo relativo 8 la observación de la precipitación y  la vegetacibn 
mediante satelites de observación del medio ambiente, con miras a incorporar 
los datos obtenidos en un sistema de alerta temprana, para lograr la seguridad 
alimentaria en los paises miembros de la Autoridad fntergubernamental en Cuestiones 
de Sequía y  Desarrollo y  la Conferencia de Coordinación para el Desarrollo del 
Africa Meridional (SADCC). En 1989, la FAO participó en una reunidn, organiaada 
por la OUA, sobre preparación para los desastres en Africa. 

58, En eu aardcter de miembro del Grupo Tecnico regional robre nutriaión en 
Africa, la FAO participó en la segunda reuni6n del grupo de Tarea8 para el 
Desarrollo de la Alimentación y  la Nutricibn en la Regi6n de Af~ftica, que la OMS 
patrocinó y  presidió en oc!tubre de 1989, y  que contó con la OUA aomo uno de sus 
participantes principales. 

59. Desde octubre de 1969, la FAO ha estado prestando arfrtencía a la Comisibn de 
Asuntos Científicos, T¿cnícos y  de Invertígación de la OUA ea la redacción do 
documentos t&znicor para la reuni6n del Comitá de Oc8bnogrbftb y  Perca de 18 DUA 
(junio de 1990). 

60. La FAO ha seguido de cerca la preparbcf&n por la OUA de1 proyecto de tratado 
para crear la Comunid8d econdmica africana, prtmer peso para movllí8ar fnrumor 
surtantivor de la organización en la redaceiba de protoaolo~r robe temas relativo8 
a la alimentación y  la agricultura. 

61. Durante una visita que el Director General Auxiliar de la FAO y  reprerentante 
regional para Africa reatiró a la rede de la OUA en l nbro de 1990, Ie propurieron 
diversas ideas para fortalecer loa vínculos, la programeclin conjunta y  otra8 
tarea8 de cooperación entre ambas organisacioner, las cuales re& considerada8 
ulteriormente en los niveles normativo y  legi8lativo adecuador. 

/... 
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F. cuer o General sobre Aranceles Aduaneros v  COmerciQ 

62. Durante 1989, la secretaría del Acuerdo General sobre Aranceles Aduaneros y  
Comercio (GATT) siguió prestando asistencia técnica a los Estados miembros de 
la OUA. Un total de 31 funcionarios de estos Estados participaron en cursos ds 
capacitación sobre política comercial, que la secretaría del GATT organizó y  
dictó en Ginebra. Además, la secretaría organizó cinco seminarios en Marruecos, 
Mauricio, Nigeria, Suecia y  Túnez, sobre política comercial relativa al GATT y  la 
Ronda Uruguay de negociaciones sobre comercio multilateral. La secretaría ofreci6 
tambien los servicios de sus funcionarios para que participasen en seminarios 
regionales, celebrados en Lusaka y  Lomé, sobre la Ronda Uruguay. 

G. raanización de Avia&n Civil Internacional 

62. La OUA fue invitada a las reuniones de la Organización de Aviación Civil 
Internacional (OACI) sobre temas de interes para ella, incluido el período 
extraordinario de sesiones de la Asamblea de la OACI que se celebrará en 
octubre de 1990, el cual examinar8 el importante tema de las posibles restricciones 
a los aviones reactores subsdnicos que no cumplan los requisitos de certificacidn 
en materia de ruido. 

64. La OACI, a su ves, se hizo representar en la reunión de alto nivel entre 
la OUA y  las organisaciones del sistema de las Naciones Unidas, celebrada en 
Addis Abeba del 2 al S de abril de 1990, y  presentó un documento acerca de las 
actividades de cooperacibn de la OACI, en el que se hace referencia particularmente 
a los recursos humanos y  el desarrollo. 

65. La OACI sigue apoyando el Programa de Accibn de las Naciones Unidas y 
participando activamente en las actividades preparatorias entre organismos para 
el Segundo Decenio del Transporte y  las Comunicaciones en Africa. 

66. La OACI continúa arimiamo manteniendo una relacidn de trabajo estrecha y 
permanente con la Comiribn Africana de Aviacibn Civil, preatando aaeaoramianto de 
expertoa y aaiatencia de secretaría cuando la Comiai¿n lo rolicita, 

11. g 

67. Durante el periodo que ae examina, la Organi5aCi6n Internacional del Trabajo 
(OIT) participó ea una amplia gama de reunionea organisadas por la OVA, de carácter 
tanto político como t¿cnicO, como la reunión en la Cumbre de loa Jefes de Estado 
y  de Gobierno, las reunionoa del Consejo de Ministros, la Comiafón del Trabajo de 
le WA, la conferencia de Ministro8 de Asuntos Socialea de Africa y raunionea 
consultiva8 de índole tdcnica, a2í como conferencias y reuniones a nivel regional 
relativas a la asistencia a 108 refugiados, repatriados, personas daaplaaadas, 
trabajadores miqrantes y personas incapacitadas. Además, la OIT participó 
activamente en la reunión cOn2ultiva entre las secretaría2 de la OIJA y el sistema 

de las Naciones Unidas, celebrada en Addi8 Abeba en abril, a fin de examinar medios 
de ampliar y afianzar la COOperaCión en 108 S8CtOres social y  económico, incluido 
el apoyo a la OUA en sus gestiones por crear la Comunidad económica africana. 

/... 
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68, Dentro del contexto específico del Programa de Prioridades de Africa para 
la recuperación económica y  el Programa de Acción de las Naciones Unidas, la 
asistencia de la OIT ha seguido centrándose, dentro del marco de L’U Programa de 
Acción para Africa aprobado por la Conferencia Internacional del Trabajo en 1995, 
en la capacitacibn orientada al empleo , el aprovechamiento y  la conservacibn de la 
infraestructura rural y  urbana mediante planes con gran densidad de mano de obra, y  
la mitigación de las dificultades ocasionadas por las medidas tomadas por Estados 
miembros para aplicar programas de ajuste estructural. 

69. Las actividades conjuntas de cooperacidn técnica mantuvieron el impulso 
cobrado en esferas tales como la asistencia al Instituto Africano de Rehabilitación 
de Impedidos (ARI), el establecimiento de dependencias regionales para prestar 
servicios a las regiones septentrional , Occidental y  oriental de Africa en 
El Cairo, Dakar y  Kampala, respectivamente, y  el de los centros operacionales 
en Rarare y  Brarzaville que prestan servicios al Africa meridional, además de 
las funciones que les incumben respecto de la sede y  de Africa central, 
respeotivamente. Se ampliaron las actividades de investigación y  capacitación 
de este instituto, a fin de incluir la colaboración con institutos nacionales 
que prestan asistencia a m&s de 50 millones de personas incapacitadas en Africa. 

10. Respecto del fortalecimiento de la capacidad institucional de la secretaría de 
la OUA y  sus oficinas regionales y  subregioaales, la OIT envió un experto en 
clasificación de puestos a fin de que examinara y  evaluara las escalas de sueldos 
en vigor, el sistema de promoción y  aprovechamiento de las perspectivas de carrera, 
y  la evaluacibn de la actuación profesional y  formulara las recomendaciones del 
oaso. El informe ea objeto de estudios para su aplicación. En el tiita de las 
aonsultaa, la OUA y  la OIT han creado un Comit6 Consultivo Mixto que se reúne 
regularmente para afianaar la cooperación mutua. 

Il. Entre las demás actividadea de interis para la OUA, cabe segalar la 
formulación de estrategias para la promoción del empleo y  la utiliaación de los 
recursos humanos sn el Africa al sur del Sáhara. En el 13’ período ordinario de 
srriones de la Comisión del Trabajo de la OUA, re examinó un informe preparado 
por el Programa de empleos y  CalifiCaCiOnOS ticnicar para Africa de la OIT y  las 
recomendaciones fueron luego presentadss l la Conferencia dr Ministros para 01 
Dorarrollo y  la Planifiaaci¿n ECOnÓmiCOS de la CEPA, cel8brrda on Trípoli en 
mayo de 1990. 

72. La OIT continuó manteniendo una estrecha cooperación 008 las organiraciones 
afiliadas a la OUA, entro ellas, la Orqaniaacibn de la Unidad Sindical Africana, 
la Confederación Panafricana de A8ociacionrr de Empleadores y  otra8 agrupaciones 
oconómicar subreqionaler, en que tambih partfcipan orqanisacioner nacionalor de 
empleadores y  trabajadorea. 

, 
1. Oraasiracibn 

73. En relación con la ejecución del componente de transporte del Plan de Acción 
de Lagos (véase A/S-11114, anexo 11, la Organiaación Marítima Internacional (OMI) 
colabora con la OUA y  la CEPA en proyectos y  actividades en el marco del Segundo 
Decenio del Transporte y  las Comunicaciones en Africa. 
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74. En partiaular la OMI ha realizado las aatividades siguientes: 

al Asistencia a la CEPA, por conducto del Comité Interinstitucional, en la 
formulación de un proyecto de programa para el Decenio que se presentó en varias 
reuniones de expertos y ministros8 

b) Determinación, elaboración y evaluación de proyectos maritimost 

cl Asistencia a los paises o a las organizaciones iaterregionales en la 
formulación de borradores de documentos para esos proyectos! 

8) Actividades complementarias del programa del Decenio, en particular la 
coordinación con la CEPA sobre las medidas adoptadas para la ejecución de los 
proyectosl 

el Asistencia en la presentación de los proyectos a las reuniones 
consultivas y técniaas realisadas con los donantes sobre los proyectos marítimost 

f) Actividades complementarias relacionadas con los proyectos y  
actualiaaaión de datos} 

g) Partioipaaión 8: el trabajo de los comités interinstitucionales, de 
expertos y ministeriales relativo a la evaluación de las diferentes etapas del 
Decenio. 

75. En el plano nacional, el programa de aooperaci¿n tecnica de la OMI ha 
promovido y prestado aristencia a las actividadea encaminadas al establecimiento o 
al mejoramiento de las escuelas náuticas y de las academias navales. Entre lea 
instituciones africanas a las que se ha prestado o se prestara asistencia, cabe 
regalar las aiguientear el Nigerian Nautical College (Colegio Náutico de Nigeria)t 
el Maritime Training Inatitute (Instituto de Capacitacibn Maritima) de Lobito, 
Angola1 y el Higher Inatitute for Maritime Studier in Uorocco (Instituto Superior 
de Estudios Udtima de Marruecos). 

76. Sn el plano regional, la OMI ha l egufdo prertando asistencia a la Academia de 
Cienciar y Tioofcaa Marítimas de Abidján para 101 paises africanos de habla 
francesa y a la Academia Herítima Regional de Accra para loa paire8 africanos de 
habla inglesa. 

77. La OMI ha sido el organismo de ejecuci6n de diversos proyectos nacionales 
relacionados con la reguridad marítima, la adminirtraai¿n marítima, la legislacibn 
marítima y la8 operaciones técnicas portuarias. Estos contribuyen al desarrollo 
de loa recuraos humanos mediante la CapaCitaciin de expertos individuales sobre 
determinadas aiaciplinaa y el SuminiStrO de asesoramiento sobre la planificación 
del personal directivo necesario para dirigir 0 administrar servicios marítimos 
y de embarque esenciales en loa países correspondientes. En la actualidad, la OMI 
participa o presta asistencia en la ejecuci6n de proyectos en m6a de 15 países 
de Africa. 

/ . . . 
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78. Se sigue disponiendo de asesoramiento y  de asistenoia en materia de 
desarrollo del transporte marítimo en Africa por conducto de 105 consultores 
marítimos regionales de la OMf que están destinados en Lagos y de los que 
estuvieron destinados hasta hace poco tiempo en Abidján. Asimismo ha sido muy 
Útil la colaboración que ha prestado un consultor sobre legislación marítima en 
el caso de los países de Africa de habla francesa. Además, los aseaore y  
consultores marítimos interregionales destinado5 en la sede de la OMI en Londres 
están dispuestos a prestar servicios de asesoramiento sobre cuestiones marítimas 
a los países de Africa a solicitud de dstos. 

J. Fondo Monetario Interna- 

79. En 1989, la cooperación entre el Fondo Monetario Internacional (FMI) y  la OUA 
se realizó por conducto de los Estados miembro5 de la OUA que también eran miembros 
del Fondo, y  en las Naciones Unidas, por contactos entre el Director de la oficina 
de enlace del FMI de las Naciones Unidas que tambidn era el Representante Especial 
del Fondo ante las Naciones Unidas y  el Comit6 Directivo de la OUA en relación con 
el Programa de prioridades de Africa para la recuperacibn económica. 

80, En virtud de SUE funciones, el Fondo realisa consultas periódicas con las 
autoridades de los Estados miembros respecto de 8u situación económiaa y  finanoiera 
y  proporciona asistencia financiera y  tdcnioa a los programas de ajuste de los 
países de Africa. El Director Administrativo realisa visita5 a varios países de 
Africa en el curso del año, Asimismo, el Fondo desempega \‘1 activo papel en la 
ayuda que presta a los paises africanos para movilirar recursos adicionales 
externos a fin de financiar sus programa8 de ajuste. 

81. En 1989, el Fondo riguib proporcionando aristencia a la balanra de pagos de 
gran número de países africano8 que habían adoptado progr8ma8 de aju8te. A fines 
de 1989, 30 paíser africano8 recibían arirtencia financiera del Fondo y  el total 
asignado por todos 108 rervioior del Fondo arcendía a 3.000 milloneo de DEO. En 
esos momentos había siete paire8 que tenían acuerdo8 de derecho de giro; 13 países 
que teníen acuerdo8 en el marco del rorvicio de ajurte e8tructuralr inoluido un 
paír que tenía un acuerdo de servicio de ajuste l atruotural y  de daroohor de girar 
un país que tenía un l ousrdo en 01 mato0 4el rervioio -liado del Fon40 y  
10 paírer que tedan aouerdos en el mar00 del rervioio reforoado de l jurte 
e8tructural recih oreado. 

82. El memorando de entendimiento firmado por el Centro de la8 l?aCiOae8 Unida8 
para 108 Asentamiento8 Humenor (Hbitat) y  le OUA en 1986 pro& trer erferar 
importantes de cooperacibn, a raberr la representación recíproca, el intercambio 
de información y  le cooperaoibn en mirioner conjunta8 y  otra8 actividaderr 

a) Reprerentación recíproca; Hábitat participa periódicamente en la8 
reuniones pertinentes de la OUA y  la OUA participa en los períodos de 808iOne8 de 
la Comisión de Asentemientos Humanos. E8ta práctica ha sido sumamente Útil 
especialmente en lo concerniente a la formulación de resoluciones y  de 
recomendaciones para la adopción de medidas futuraa; / . . . 
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b) Intercambio de información: 
publiaaciones de común interhs, 

Hay un intercambio peri6aico a9 documentos y  
incluidas las decisiones y  resoluciones pertinentes 

de los drganos rectores de ambas organiaaciones. Las decisiones de la OUA en 
relación con el Plan de Acción de Lagos, la Estrategia de Monrovia para el 
Desarrollo Económico en Africa (véase A/34/552, anexo 1) y  el Programa de Acci¿n de 
las Naciones Unidas para la recuperación económica y  el desarrollo de Africa han 
resultado ser sumamente útiles para la reorientación de la asistencia del Centro a 
los países de Africa1 

0) Misiones conjuntas y  otras actividades: De conformidad con el memorando 
de entendimiento se han presentado a la OUA cuatro esferas que son especialmente 
pertinentes para la cooperación futura entre el Centro para los Asentamientos 
Humanos y  la OUA, a saber: 

1) 

ii) 

iii) 

iv) 

Cooperación técnica entre los países en desarrollo: varios países Be 
Africa han realizado investigaciones innovadoras en materia de 
elaboración de materiales y  tecnologias de construcción que podrían ser 
Útiles para muchos otros países africanos. Se podrían conoertar arreglos 
de conformida8 con el mecanismo de cooperación técnica en los países en 
desarrollo a fin de difundir la aplicación de esas tecnologías de 
construcción entre los países africanost 

Aplicación de estrategias nacionales de vivienda hasta el año 2000 en los 
países de Africa; en la actualidad hay varios países africanos que 
participan en la formulaci¿n y  aplicacibn de estrategias nacionales de 
vivienda basta el ego 2000. En colaboración con el Gobierno de 
Finlandia, el Centro para los Asentemientos Humanos (Hábitat) respalda 
esoa esfuerzos, que forman parte de las actividades de un programa 
mundial, y  está prestando asistencia a los gobiernos de Uganda y  de 
Zimbabwe a ese rerpecto. La OUA podría ayudar a movilioar recursos 
adicionales a fin de divulgar los resultados de esta experiencia en 
Africa y  proporcionar asistencia técnica a loa países africanos que lo 
soliciten a fin de permitirles formular y  aplicar estrategias nacionales 
de vivienda para el ado 2000. El Centro organiob una reunión subregional 
sobre la Estrategia XUndial de Vivienda para los PaíseS del Africa 
Oriental en liaírobi del 29 de enero al 2 de febrero de 1990. Se ha 
previsto la celebración de otros seminarios subregionales para los pafses 
de habla francesa, el Africa meridional y  la subregión del Africa 
occidental de habla inglesa, 

Asentamientos para refugiados: el Centro y  la OUA podrían convocar 
conjuntamente la celebraci6n de un curso práctico de capacitación sobre 
planificación y  ordenacibn de asentamientos para refugiados en Africa, 
aprovechando la experiencia considerable que tiene el Centro en materia 
de problemas relacionados con los asentamientos de refugiados. En el 
curso practico se podría examinar la experiencia adquirida en diversos 
países de Aflica y  formular directrices y recomendaciones para la acción 
futurar 

Establecimiento de redes técnicas para promover la capacitación de 
personal: a pesar de que hay varios países de Africa que carecen de las 
instituciones adecuadas de capacitación en la esfera de los asentamientos 

/ . . . 
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humanos hay en asmbío un gran número de instituoíones sólidas 
especíalísadas en una esfera concreta de oapaoitaaión de asentamientos 
humanos. La OUA, en colaborací6n con el Centro podría determinar cudles 
son las instituciones que habría que fortaleaer, así como las 
instituciones más sólidas que se podrían reforsar 0011 asistencia externa, 
de modo que pudieran servir de centros regionales de sus esferas 
específicas de capacitación, 

03. En el marco del programa de trabajo correspondiente a 19904991, el Centro de 
las Naciones Unidas para los Asentamientos Uumanos (Hábitat) ejecuta en la 
actualidad más de 70 proyectos en 33 países de Africa. 

Actividades r-as a las nríoridades del nroar~sentado oor la secretar& 
de la OUA sobre los medíos de ejeoutar los nroor~s Y vrovaEtgs reaíonales y  
mullt2_laterales en coooeracíón con la OSlA 

84. Las empresas transnacíonales participan de una u otra forma en las actividades 
de las esferas sectoriales prioritarias identificadas por la OUA y  a las que se 
debería dar precedencia en la cooperación con las Naciones Unidas y  sus 
organismos. El CentSO de las Naciones Unidas sobre las Empresas Transnacíonales, 
en su carácter de organismo de las Naciones Unidas y  con arreglo al mandato que se 
le hs otorgado sobre auestíones pertinentes a las empresas transnacíonales, 
desearía destacar varías esfera8 de cooperación con la seoretaria de la OUA. 

85. En el plano subregíonal, se incluirán importantes actividades, algunas de las 
cuales ya se estáo realizando, a saber: 

al Establecimiento de empresas aoojuntes multínscfonsles entre los países 
sfricaoos~ 

b) Portaleoímíento de la aapacídad de las empresas comercíale8 nacionales 
para realísar actividades comerciales conjunta8 con las empresas tranrnacionalest 

cl Medidas da armooísacíón de política8 en las dLsposfciona8 sobre 
inversiones; 

d) Actividadas para facilitar la cooperación ao materia de exploración y  
explotación de hidrocarburosr 

el Instalaciones y  organización ínstítucíonala8, incluidos el equipo y  
material de computadoras para 1s recopilación y anilísís de acuerdos con las 
empresas transnacionalss, en particular en los sectores de los recursos naturales, 
con miras a determinar las esferas y  el ámbito da progresos; 

l... 
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f) Realización de ostudios sobre los efectos que tiene la integración 
económica en relacik con el fomento ae la5 inversiones extranjeras directas en las 
subregiones pertinentes de Africa. 

66. En el plano continental, en el contexto del programa de la OUA, se incluirán 
la5 siguientes activiaaaes importantes: 

al Realización ae estudios sobre estrategias encaminadas a fomentar el 
aumento de las inversiones extranjeras directas, mutuamente beneficiosas, que 
realizan las empresas transnacionales en Africa8 

b) Adopción de medidas encaminadas a mejorar las disposiciones contractuales 
fJn el sector del turismo entre Los países de Africa y  las cadenas de hoteles de la6 
empresas transnacionalest 

cl Elaboración ae programas ae desarrollo empresarial encaminados a 
establecer empresas pequeña5 y  medianas gracia5 a la aportación combinada de los 
gobiernos, 105 bancos comerciales, las empresas nacionales y  las empresas 
transnacionalest 

a) Organización de cursos de capacitación de alto nivel de corto plazo sobre 
negociaciones con las empresas transnacionales que abarquen una amplia gama ae 
cuestiones, a rabera formulación de política5 y  aplicación de las disposiciones de 
inversiones extranjeras, e8tructuracibn ae las empresas conjuntas, adquisición ae 
tecnología, contratos ae dirección y  oontratos relativos a los recursos naturales, 
(en materia ae petrbleo, minería, perquerías, silvicultura, etc.). 

67. Entre las principales actividades que el Centro ha estado considerando en eata 
esfera que ocupa el primer lugar de las prioridades de la OVA, cabe sefialar las 
siguientes: 

al El l 8tablecimiento ae norma8 8mbtentale8, incluida8 la5 leye y  
di8po~iciones de proteoctón del fif0at0 5mbiente relativa* a las inversioaes que 
realisan las empresas trsnsnacionales en Africa; 

b) La creación ae un mec8nismo instftucional para la recopilación ae datos 
ambientales y  la supervisión y  puesta en vigor a0 normas 5mbientalw3, incida8 la 
eliminación de aeaechos tdxicos y  peligrosos y  de otros desechos que puedan 
representar un peligro para el meai0 8mbientet 

c) La ertructuración ae Qi8posiciones contractuales con las empresas 
transnacionales en los sectores de la minería, la energía y  otros recursos 
naturales, talos como los recursos forestales y  las pesquerías a fin de asegurar 
salvaguardia8 ambientales detalladas y  eficaces. 

/... 
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&wursos humanos v  desarrollp 

80. Entre las importantes actividades de programas en esta esfera en cuya 
expansión y  aplicación podría colaborar la secretaría de la OUA aabe señalar las 
siguientes : 

aI Prestación de asistencia a las instituciones de dirección y  
administración pública para llevar a cabo programas periddicos de capacitación para 
funcionarios de categoría intermedia sobre cuestiones y  políticas de inversiones 
extranjeras que prevdn la participación de las empresas transnacionales en empresas 
mixtas, contratos de dirección, otorqaaión de patentes tecnológicas, etc.8 

b) Prestación de asistencia a las instituciones de enseñanza superior en 
Africa, es decir, las universidades, para la elaboración y  la aplicaci¿n d8 un 
programa de estudios de postqrado sobre cuestiones relativas a las empresas 
transnaaionales en las esferas del derecho, las aiencfas econbmicas y  el comercio 
internacional. Estos estudios se centrarían en cuestiones financieras y  
contractuales que entrañan la participación de las empresas transnacionales bn las 
economíás de los paises de Africa. 

09. Entre otras actividades del Centro que precisan la cooperación de la 
secretaría de la OUA cabe mencionar las eiquientrs: 

a) La realisacibn de investigaciones y  estudios sobre los efectos 
socioculturales y  políticos que tienen las empresas transnacionales en Africa y  
probl8mar conexo8 da soberanías 

b) El código de conducta de las empresss transnacional8s, en particular la 
necesidad de que Africa participe do hecho en la preparación del código que 88 
establezca en definitiva y  a fin de garantizar que rerponda a las necesidades d8 
Africat 

cl Blaboraoión de un marco juridico e institucional para lar invSrsion8s 
extranjeras directas en Africa y  ofr8cimioato de 108 alicienteS y  1S asistencia 
n8cossrios a los 8mpresarios nacionales. 

90. La Conferencia de las Uaciones Unid88 l obre Com8rcio y  U8SarrOllO (rntcTALo), en 
su papel d8 obrervadora, COhbOrb en 81 examen del ptOy8CtO d8 tratado sobre 81 
establecimiento de la Comunidad l con¿mica africana preparado por 81 Comité 
Uit8CtiVO Permanente de la OUA en lus períodos ordinarios de sesiones 18’ y  19’. 

91. Sn la esfera de los productos b&icos, 81 Grupo de ESp8rtOs sobre productoe 
básicos de Africa que estableció el Secretario General con arreglo a la 
resolución 43112 de la Asamblea General, de 25 de octubre de 1988, celebró 
cuatro reunioner 8n 1989. La OUA participó plenamente en estas reuniones. 

/... 
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92. Se celebraron consultas con la OUA en relación con aOS proyectos financiados 
por el PNUD sobre las políticas de loa paises en desarrollo encaminadas al 
mejoramiento de la comercialización ae los productos básicos y  sobre un programa 
encaminado a fomentar el procesamiento ae los productos básicos en esos países. 

93. En la esfera de la deuda externa, el Secretario General de la UNCTAD 
participó en el seminario internacional de la OUA que se celebró en El Cairo, en 
agosto de 1989, sobre la posición común de los Estados de Africa respecto de la 
crisis de la deuda externa de Africa. Además, desde el comienzo ael decenio 
de 1980, la UNCTAD ha estado dirigiendo un programa de asistencia técnica sobre la 
gestión de la deuda asociado principalmente con la instalación de un sistema 
computadorizado ae información para la gestión , el Sistema Informatioado de Control 
de la Deuda y  ae Análisis Financiero. En relación con este programa, la UNCTAD ha 
astado colaborando con 13 países africanos. 

94. En la esfera del comercio, la secretaría de la UNCTAD colabora estrechamente 
con la secretaría de la OUA en la ejecución del proyecto de negociaciones 
comerciales multilatarales de Africa (RAF/87/157) titulado "Asistencia a Africa en 
la Ronda Uruguay de negociaciones comerciales multilaterales y  al sector externo de 
los paises de Africa”. Se informó al Comité Directivo y  al Consejo de Ministros ae 
la OUA acerca de la participación de Africa y  de la contribución del proyecto en la 
reanudación de las actividades del Grupo de Africa así como de los esfuerzos del 
Grupo para crear una infraestructura nacional de negociaciones, El Consejo de 
Ministros de la OUA aprobó una resolución en que se instaba a 103 paises africanos 
a aprovechar la asistencia tknica proporcionada por el proyecto. La UNCTAD y el 
PNUD están cooperando con la OUA a fin de aumentar la capacidad de los países de 
Africa para negociar con eficacia y  crear la8 infraestructuras nacionales para 
realizar negociaciones. Aaemá8~ el proyecto eata encaminado a fortalecer el sector 
de servicios, que proporcionar8 8 los países de Africa los medios posibles ae 
aumentar sus ingresos por concepto ae divisas 0 que les permitiera al meno8 
aprovechar el potencial inexplotado de las exportaciones. 

95. La UNCTAD ha suministrado asistencia en la esfera de los transporte8 marítimos 
a varios programa8 y  proyecto8 de la región de Africa. Hay tres proyecto8 
importantes que sespaldan plenamente las finalidades y  los obfetfvos básicos de1 
Segundo Decenio del Tranrporte y  lar CoRl~ic8CiOneS en Africa y  que ertán 
destinados particularmente a facilitar y reforzar 108 servicios ticnfcor de gestión 
de las principales rutas de transporte de Africa. A8ímfsm0, la secretaria ae la 
UNCTAD ha elaborado un 8isteme de rastreo do flete8 que 8e aplicará 
sistemáticamente en relación con estos proyecto8 en todas las importante8 rutas de 
transportes. 

N. Qficiaadelr de las Naciw Uni- 
para- 

96. Rn el período que se examina, la Oficina del Coordinador de la8 Racione8 
Unidas para el Socorro en Casos de Desastre (UNDRO) ha seguido colaborando con 
la OUA con miras a fortalecer su cooperación sobre cuestiones relacionada8 con el 
Socorro en casos de desastre y  el estado de preparación para casos de desastre y  la 
prevención de desastres en Africa. A ese respecto, la UNDRO participa en las 
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reuniones anuales de la OUA y en la reunión del Comité Directivo de la OUA 
celebrada en julio de 1989 informó que cooperaría estrechamente con la OUA en sus 
esfuerzos para hacer frente a los desastres en Afrioa. 

97. En octubre de 1909, la UNDRO participd en una re-unión interinstituciooal 
convooada por la OUA, que se celebró en Addis Abeba, a fin de deliberar y aprobar 
un plan de acción de la OUA para hacer frente a los desastres en Africa. El 
Consejo de Ministros de la OUA aprobó el plan en febrero de 1990 junto con una 
resolución para hacer frente a los desastres. 

90. La URDRO tambien participó en una reunión interinstitucional que organizó y 
celebró la OUA en Ginebra, en abril de 1990, con el fin de estudiar la contribución 
del sistema de las Naciones Unidas a la aplicación del plan de acción del Consejo 
de la OUA. 

99. La UNDRO ha seguido informando a Pa OUA acerca de sus aatividades en Africa, 
en particular en relación con la asistencia en casos de desastre. Durante el 
periodo que se examina, la Oficina participó en operaciones de soaorro en casos de 
desastre y en proyectos nacionales y regionales respecto de la prevención de 
desastres y el estado de preparacibn para hacer frente a ellos que se ejecutaron en 
los siguientes Estados miembros de la OUA o con la participación de e808 Retados: 
Angola, Argelia, Burundi, Djibouti, Egipto, la Jamahiriya Arabe Libia, Lesotho, 
Liberia, Madagascar, Malawi, Marruecos, Mauricio, Monambiquer Senegal, Somalia, 
Sudán, República Unida de Tanranía, T6nes, Zaire, Zambia y Zimbabtfe. 

100. En el marco de la aooperaaión entre la UNDRO y la OUA, la UNDRO prerentó 
cinco propuesta8 concretar en abril de 1990 pera su exsmen por la OUA. En relación 
aon la8 aotividader de soaorro en aa8os de de8astre, do8 de lar cinco propuertas re 
relacionaban aon la facilitaaión del trán8ito de 8uminirtro8 para el 8OcOrro en 
caro8 de desartre entre 108 Eetados de Afriaa y la a8i8tencia a la8 persona8 
derplasadar en el Africa meridional. Lar otra8 tres propue8tas 8e relacionsban con 
el eatado de preparación para casos de derastre y la prevención de deraltrem, 
incluida una propuerta sobre la creación de una rea de centro8 subregionaler de 
lucha contra los derartrer. 

0. -dea 

101. Bl PlWD continuó prertendo 8ervicios de consulta a la OUA y l 8u Comiti 
Direativo Permanoata eO relación con la prepsradón 6s un tratado para la creación 
de una comunidad l aorróraica afriaena. El documento & proyecto en que 8e prevé el 
mayor aumento de la arirtencia que bl PRUD prestar6 a la OUA para el l rtebleoimhnto 
de una comunidad econhica africana recibiri forma definitiva para (IU aprobacibn en 
un futuro aercano. Adem68, en l 8to8 momsnto8 se l 8t6 volviendo a formular uI1 
docwnto de proyecto mediante el cual el PRUD ayudaría a la recretaría de la OUA a 
fortalecer 8us mecanirmor adminirtrativor, financiero8 y  de gertibn a fin de 
aragurar el empleo bptimo de los rocur8os de que dispone. 

102. Se ha prestado asistencia a la8 actividader de desarrollo que benefician a 
refugiado8 y repatriado8 por conducto de proyecto8 financiado8 con cargo al Fondo 
Fiduciario del PNUD para proyecto8 de desarrollo relacionados con la asirtencia a 
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los refugiados, en virtud de la Segunda Conferencia Internacional sobre Asístenaía 
a los Refugiados en Africa: también se han cumplido misiones destinadas a evaluar 
las necesidades de los refugiados y  las persona2 desplazadas. 

103. En relación con el programa especial de asistencia a los movímíentos de 
liberación nacional, el PNUD siguió prestando asistencia técnica a los movimientos 
reconocidos por la OUA para la promoción del desarrollo de los recursos humanos y  
la formación de técnicos Profesionales en las esferas de educación general, 
administración y  gestión de servicios comunítarios, formación profesional, 
agricultura y  producción de alimentos. 

104, El PNUD también ha seguido prestando pleno apoyo a la ejecución del Programa 
de Acción de las Naciones Unidas. El PNUD participó en las reuniones del Comité 
Directivo de las Naciones Unidas y  de su Equipo de Tarea entre organismos y  
suministró los recursos financieros para el funcionamiento de la secretaría del 
Comité Directivo. Además, el PNUD financió un proyecto para el establecimiento de 
un grupo de erpertos de alto nivel que se haz-4 cargo de realizar una evaluación a 
fondo de la cuestión de los productos básicos que interesan a Africa y  las 
posibilidades de diversificación de las exportaciones. Entre otras actividades 
financiadas por el PNUD aprobadas recientemente para prestar asistencia a la OUA 
cabe señalar: el control biológico de los cultivos alimenticios, la lucha contra 
las plagas, el control de la calidad y  producción de las vacunas veterinarias y  la 
aplicación del Plan de Acción de Lagos en la esfera de la ciencia y  la tecnología, 
En colaboración con el UNIFEM, el PNUD tambidn aprobará un proyecto para el 
establecimiento de una dependencia de cuestiones de ínterds para la mujer en la 
secretaría de la OUA. 

6n de las -ara la 
a Ciencia v  la Cnítuta 

105. En el período que se examina, la Organí2acíón de las Naciones Unidas para 
la Educacíbn, la Ciencia y  la Cultura (UNESCO) siguió colaborando estrechamente con 
la OUA en la ejecución de diversas actividades. La UNESCO participó en la Azan&l8a 
de Jefes d8 Est8do y  de Gobierno de la OUA y en lar teuníoner minírterial~~ de le 
0uA relacionada* son 8~8 esterar de competencia, En 8982 reuníon88 la msco 
proporcionó ínfomación robre 8~8 progr8m88 iaportantor tale8 001~0 el D8cenio 
Mundial p8r8 el Derarrollo Cultural , el ti0 Internacional de la Alfabetización 
y  el Programa ESpeCí81 de Ali8tenCi8 a Africa en la8 88fera8 de la ínV88tigací&n 
tecnoldgica y  científica y  de la8 ínvertígacíon88 y  el derarrollo. 

106. Debido a la rítuacíón excepcional do la r8gíón, 18 UNESCO h8 determinado pu8 
Africa e8 una erfera de alta prioridad en materia de arrirtencía y  ha prrp8rado un 
documento titulado “Prioridad para Africa” 
acción para 108 práxímos cinco silos. 

, en el que dercríbe 8~ programa de 
En la adición al presente informe figuran 

progrsma8 y  proyectos concretos que se ejecutarán en Africa en 1990 y  1991. 
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107. Además, un equipo intersectorial viajó a Addis Abeba en enero de 1990 con 
el fin de entablar conversaciones con la secretaría de la OUA y  sus organismos 
especializados. En conjunto, determinaron varias esferas de cooperación futura, 
entre las cuales cabe señalar las siguientes8 

al Organización de la sexta conferencia de ministros de educacibn, quo se 
celebrará en 19911 

b) Realce de la importancia del Año Internacional de la Alfabetización y  
fomento de las actividades literarias mediante una campaza conjunta de radiodifusión 
del Director General de la UNESCO y  el Secretario General de la OUAI 

c) Organisación de la red africana de información tecnológica y  científica1 

d) Evaluación de las instituciones africanas de ciencia y  tecnologías 

el Organisación de reuniones, estudios y  encuestas sobre el Consejo 
Intergubernemental para las Comunicaciones en Africaj 

f) Establecimiento del mercado común cultural africanos 

9) Elaboración de una red regional de bancos de datos culturales. 

Q. Oficinaonede Unidas 
Para 10s RefugLpapp 

108. En el período que re examina, la OACRUR intensificb su trabicional colaboración 
con la OUA en diversas esferas de asistencia humanitaria para lo$ refugiados y  
repatriados en Africa. Esta cooperacibn se realisó de conformidad con las 
disposiciones del Acuerdo de Cooperación entre la OACNUR y  la OUA firmado el 
13 de junio de 1969 y  varias otras iniciativas previstas en la Asamblea General, 
las Naciones Unidas y  la propia OUA. Las principales esferas de cooperaaión y  
colaboración satre la OACNUR y  la OUA en el período que se examina fueron las 
síguientesr 

al Actividades aomplesmtatias relativas a la Conferencia Internacional 
sobre la difícil sttuacfón de los refugiados, los repatria&s y  las personas 
desplasadas en el Africa swfdionalr la OACRUR y  la OUA examinaron biversas 
cuestiones que surgieron de esta Conferencia. Este tema tuvo un lugar destacado en 
todas las deliberaciones concernientes a la relación entre las dos organisaoiones. 
A ess respecto se ha acordado que la OUA establesca los contactos neoerarios con 10s 
brganos rectores de los organismos de desarrollo tales como el Fondo Internacional 
para el Desarrollo Agrícola (PIDA), el Banco Mundial, el PRUD, etc. con miras a 
lograr que incluyan en sus actividades periódicas la aplicacibn de los progrsmaS de 
asistencia para los refugiados. Asimismo la OUA prestará asistencia al Alto 
Comisionado en sus esfuerzos por movilizar fondos de países donantes tradicionales 
y  no tradicionales para las actividades de la OACRUR. Además, la OUA realizará 
esfuerzos, en los niveles pertinentes, para garantizar que los organfsmos de 
desarrollo adopten los mecanismos adecuados para incorporar los componentes de 
asistencia a los refugiados en sus programas generales; 
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b) Participacl& en la labor de la Comisión de los 15 sobre cuestiones de 
refugiados y del Comíth ae Coordinación para la Liberación de Africa: la OACRUR 

participó en la labor ae ambos órganos ae la OUA oon el fin a0 promover un clima 
más propicio a0 protección jurídica para los refugiados repatriado8 y personas 
aesplazaaas ae Africa. Como resultado ae la inínterrlvnpída cooperacidn en esta 
esfera, durante el perioao que 88 examina varios gobiernos africanos ratificaron 
el Convenio de la OUA de 1969, que contiene disposiciones sobre 108 aspectos 
específicos de los problema8 de los refugiados en Afriuat 

cl RepreSentaIIteS de la OACRUR en AaaíS Abebar la oficina de Enlace de 
la OACNUR para Africa ubicada en Aaaís Abeba participó en calidad de observadora 
en las actividades y deliberaciones de la OUA concernientes a los problema8 y 
cuestiones de los refugiados. De manera Rnáloga, la OUA ha seguido Participando 
en calidad ae observadora en las deliberaciones del Comítd Ejecutivo del Programa 
ael Alto Comíaionado~ La OACNUR y la secretaría de la OUA realisaron esfuerzo8 
conjunto8 para garantíser la observancia del Día del Refugiado de Africa el 
20 de junio de 1989, con arreglo a la práctica establecídat 

a) Evacuación y reasentamiento de refugiados sudafricanos: en el períoao 
que se Bxamína, se sigue aplicando la política que patrocinaron conjuntamente la 
OUA y la OACWR. Gracias a esa política, se encontraron lugares de reasentamiento 
para los refugiados Sudafricanos en países de Africa que no fuesen paises de primer 
asilo (habitualmente 108 EStadO de primera linea). Por con8iguíeoter esa politíca 
ha Seguido Siendo garantía de asilo seguro para varío6 refugiados cuya8 Vidas, de 
otro modo, habrían estado amenaradast 

el Repatríacíb de refugíado8 BamíbíaBOS: el aspecto más destacado de 
la cooperací&n entre la OACNUR y la OUA en 1989 fue al de los preparativos 
la organización de la repatriación de 108 refugiado8 nómfbianO8 con arreglo 

y 

a la aplícaci¿n de la re8OlUCibB 435 (1976) del Consejo de Seguridad, de 
29 de reptiembro de 1970, La cetebracíbn de consultar y  detíberacíoner COBjUBtaa 

coBtribUy¿ l nor8wmente a faaílitar 108 l rfuerror políticos que culminaron con la 
repatriaoíh voluntaria de 43.000 refugiados namíbiaBo8 duraBte l 8te período; 

f) Ssamen del acuerdo de cooperaoí~o entre la OUA y la OACH@R( l B 29$g, la 
OAChUR y la OUA acordaron l 8tudíar en ura feaha porterior el Aawrdo de CooperaofdB 
de 1969 con arreglo al Cual 8e han regido harta el momento la8 relaoioBe8 entre 108 
do8 drganor . El objetivo de e8te l xMIen e8 reguír íntenríficéndo la cooperación 
entre ambas organí8acíone8. 

109. La cooperación OBtre 18 Unión Portal Universal (UPU) y la OUA 8e realiza 
dentro ael contesto de las actividades llevada8 a cabo conjuntamente por la IJpu y 
la Unión Portal Panafricana (PAPU), príncípalmente en la esfera de la asistencia 
técnica a los países africanos. 

119. Se ha concertad0 un aCUerdO de COOp8raCíÓn entre la UPU y la pApU, organismo 

eSpeCialiZad ae la OUA, con miras a, entre otra8 cosa8, coordinar 108 programa8 y  
ejecutar conjuntamente actividades ae asistencia técnica tomando en cuenta 108 
recursos que proporcione cada una ae las partes. 
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111. La UPU y  la PAPU no realizaron actividades conjuntas en el período comprendido 
entre mayo y  diciembre de 1909. 

112. Sin embargo, la UPU proporcionó apreciable asistencia thaioa a los 
países miembro8 de la PAPU por medio de actividades en las siguientes esfera88 
a) 11 meses de misiones de consulta en materia de capacitación e investigaciones 
para las actividades operacionalesr y  b) 63 becas de capacitación en diferentes 
especializaciones de los servicios postales. 

113. Además, la UPU suministró asi8tencia directa s 29 administraciones de 
correo8 de los países miembro8 de la PAPU por medio de misiones de consulta y  de 
becas o equipo. 

s. ggBe. 

114. Lo8 Jefes de Estado y  de Gobierno de la OUA aprobaron la Declaración sobre 
la Salud como Base para el De8arr0110r en su 23' período ordinario de sesiones, 
celebrado en ABPi Abeba del 27 al 29 de julio de 1967 (A/42/699, anexo 1). 
En la Declaración 88 eugiere, entre Otra8 co888 , que 108 gobiernos definan o 
vuelvan a definir 8~8 política8 politicoadministrativas a fin de fortalecer la 
responsabilidad de la gestión a nivel local 0 de distrito para el desarrollo 
económico y  8ocia1, incluida la salud. Esta sugerencia está en consonancia con 
la evolución hipotdtica de la salud en Africa postulada por 108 Estados miembro8 
de la regi6n de Africa de la OMS y  tambidn 88 ajurta al nuevo concepto de la OMS 
de intensificar e integrar la OOOperõcih, en cada país, encaminada a superar los 
problema8 económico8 y  de gestibn que impiden la aplicación eficiente y  rápida de 
servicio8 de aten&& primaria de la salud y  gor ooariguiente la consecución de la 
meta de la ralud para todos los pueblo8 de Africa. LOS Estados miembro8 de la OMS 
y  de la OUA cooperan en la aplicación de objetivo8 amplio8 del programa de la 8alud 
en Africa por conducto del mecanirmo de la Conferencia de Minirtror de Salud de la 
OUA. La OMS ayuda a la secretaria de la OUA y  a 8U Direccibn Sanitaria a organizar 
esqs conferencias. 

115. La OMS participó activamente en lar reuníolur conjunt@s da la OUA y  la8 
organizadone y  los &rganoe do la8 l?acioner Unidas en que s* examinaron la8 
rrfer88 de cooperación y  colaboración mutua8. El Director 9eneral Adjunto de la 
OMS encabezó la delegación qus arírtib a 1& reunida de alto nivel que se celebró en 
Addir Abeba del 2 al 4 de abril de 1990, on que 8e examinaron detenid&nente 
reir esfera8 prioritarias: el l 8tablecimiento de la comunidad l con¿miaa africana> 
agricultura, alimento8 y  nutrioí¿at los refugiados y la arfstsrrcia de socorro en 
ca808 de emergenciar el medio ambiente y 01 de8arrollot el desarrollo de los 
recurso8 humanort y  la ciencia y  la tecnología. PueStO que la ralud l 8tá 
íntimamrnte relacionada con toda8 era8 cueltioner de de8arr0110, la OMS ofreció 
prestar acristencia concreta en la8 reir esfera8 prioritaria8 mediante a) el 
fortalecimiento de la capacidad analítica y  de gestión a nivel de país y  el apoyo 
a la formulación de política8 de la OMS re8pecto de la8 medida8 internacionales que 
se precisan en relación con 108 problema8 político8 y  sociales que plantea la lucha 
contra el síndrome de inmunodeficieacia adquirida (SIDA)! b) la garantía de una 
contribución efectiva de la región de Africa a la Conferencia Internacional sobre 
Nutrición de la OMS y  la PA0 que se celebrará en diciembre de 1492: c) el acce8o a 
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los servicios del Centro Panafrioano para la Preparación y  Reacción en Casos de 
Emergencia d8 los países que lo necesiten y  la r8aliSación de actividades conjuntas 
dentro del marco del Decenio Internacional para la Prevención de los Desastres 
Naturales) d) insistencia en los programas de salud ambiental en colaboración con 
la OUA y  otros organismos de las Naciones Unidas asi aomo en la lucha contra nuevos 
peligros para el medio ambiente, 8) el fortalecimfeatc del desarrollo de los 
recursos humanos 8x3 particular a niV81 local y  de distritos y  f) la promoción del 
desarrollo y  la utilización de una tecnologia que sea adecuada y  aceptable para las 
comunidades locales y  que esté al alcance d8 sus medios y  el fortalecimiento ae la 
capacidad de Africa de fabricar mediaamentos esenciales, vacunas y  productos 
biológicas que son fundamentales para el programa de salud en Africa. 

T. Draanfaación Mundial de la Prooi dad Iataágctua& 

116. Durante el período que se examina, la Organización Mundial de la PrOpi8dad 
Intelectual (CMPI) intensificó su colaboración con la OUA. 

117. En diciembre de 1989, la OMPI y  la OUA organizaron aonjunta&te un Seminario 
regional sobre la propiedad industrial que fue el primero de estos seminarios 
celebrada en Mauricio. La OMPI estuvo representada por un Director general 
Adjunto y  dos funcionarias y  la OUA por el Subsecretario general y  un funcionario. 
un el seminario participaron 33 delegados de 22 países de Africa, además de 
23 participantes de Mauricio. Formularon discursos ocho invitados procedentes 
de Côte d*Lvoire, Egipto, Francia, Mauricio, la República Unida de Tanaanía, el 
Reino Unido de gran Bretaña e Irlanda del Norte y  Suecia, ademh de un 
conferenciante de la OMI. El objetivo del Seminario fue dar la oportunidad a 
10s encargados de formular la política de las instituciones de desarrollo y  de 
investigación de destacar la ímportancía que tiene la propiedad industrial en el 
desarrollo tecnológico y  económico de los países de Africa. 

118. En abril de 1990, la OMPI participd en una reunibn de alto nivel de las 
secretarías de la OUA y  del sistema de las Raciones Unidas, que se celebró en 
Addis Abeba. 

119. Como parte de los preparativos de la reunibn, la CMPI propotcion¿ doausento 
de información en que se explicaban laS actividader de cooperación con la OUA y  
presentó un documento en 01 que figuraba información sobre las actividades de 
cooperación con la OUA. Además, durante la reunión, la OMPI realfoó una expoSición 
en que se destacaron leS actividades de asist8nCía ticntca realiSadaS con los 
Estados miembros de la OUA que son míembros de la OMPI, de la que Se proporcfond un 
resumen para que se incorporara en el informe final de la reunión. 

120. En abril de 1990, las secretarías de la OMPI y  la OUA también celebraron una 
reunión bilateral en Addis Abeba y  en conjunto definieron las siguientes esferas de 
co9persción inmediata y  futura: 

a) Capdcitación financiada por la OMPI ae a08 funcionarios de la OUA en laS 
esferas de la propiedad industrial y  d8 Ios derechos de autor durante IggC; 
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b) Celebración de una ceremonia conjunta de la OMPI y  la OUA de entrega de 
medallas en junio de 1991 a un destacado inventor afriaano y  a otro joven inventor, 
durante la Asamblea de Jefes de Estado y  de Gobierno de la OUA$ 

cl Organización de un seminario conjunto de la OMPI y  la OUA en la esfera de 
los derechos de autor, que se celebrará en un país de Africa en 1991. 

121. Además de cooperar directamente con la secretaría de la OUA, la OMPI 
siguió colaborando con los Estados miembros de la OUA en el marco de las dos 
organizaciones regionales de la propiedad industrial, a aaberr la Organización 
Regional Africana de la Propiedad Industrial y  la Organización Africana de la 
Propiedad Intelectual, así como con el Centro Regional Africano de Tecnología. La 
cooperación incluyó la organización de cursos conjuntos de capacitación, concesión 
de becas de capacitación de la OMPI, la entrega de una medalla de la OMPI durante 
las celebraciones del décimo aniversario del Centro Regional Africano de Tecnología 
en Dakar, en noviembre de 1989, y  la asistencia en la redacción de nuevas leyes de 
propiedad industrial y  en la computadoriración de las oficinas de la propiedad 
industrial de algunos de los Estados miembros. 

V. COOPERACION EN OTRA6 ESFERAS 

A. 
. Oficina del Secretario General Adwto de As- 

Políticgs v  de Asuntos de la &m 
l de Servicios de la Secretar18 

122. El comité para el ejercicio de los derechos inalienables del pueblo palestino 
ha seguido invitando a representantes de la OUA a participar en loa seminario6 
regionales y  en los simposios de las organizacione8 no gubernamentales en Africa 
organiaados bajo sus auspicios. El Presidente del Comit¿ aSiSti6 al 50° período 
ordinario de sesiones del-Consejo de Ministros y  al 25O período ordinario de 
sesiones de la Asamblea de Jefes de Estado y  de Gobierno de la ^*lA,. 

I 

123. La División de Asuntos Espaciales Colabord con la OUA mediante la celebración 
de reuníoner regionales e internacionales, cursoa de capacítacíbn y  cursoa 
prácticos organizados bajo los auspicios del Programa de Aplicaciones de la 
Tecnología Espacial de las Naciones Unidar. 

124. Durante el período que abarca el prerente informe, los Estados mimbros de la 
OUA participaron en la reunión conjunta de las Naciones Unidas, el PEUD y  la CEPA 
sobre teleobservación y  aplicaciones de la meteorología a baoo de rat¿lites a los 
recursos marinos y  la ordenación costera en la costa atlántica de la región de 
Africa, celebrada en mayo de 1989. Asimismo asirtieron al seminario sobre siatemas 
espaciales de información oceanográfica/marítima organizado por las Naciones Unidas 
y  la Conferencia del Océano Indico sobre la cooperación en 108 asuntos marítimos 
(IOMAC) celebrado en julio de 1989. 
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125. LOS Estados miembros de la OUA tambihn sacarán provecho del primer curoo de 
capacitación de las Naciones Unidas sobre tecnología de la teleobservación para 
educadores que se está realizando en cooperación con el Gobierno de Suecia del 
14 de mayo al 15 de junio de 1990. 

126, Sobre una base progresiva, los candidatos de los Estados miembros de la OUA 
son beneficiario8 de becas anuales de amplio alcance que ofrecen 108 Estados 
Miembros de las Naciones Unidas y  las organizaciones internacionales en el marco 
Gel Programa de Aplicaciones de la Tecnología Espacial. LOS Estados miembros de la 
OUA designarán a los candidatos que participarán en los cursos de capacitación y  
las reuniones de expertos internacionales de las Naciones Unidas. 

C. Deaartamento de Asuntos de Desarme de la Secretaría 

127. Durante el período que abarca el presente informe, el Departamento de 
Asuntos de Desarme de la Secretaría siguió colaborando con 1a’OUA y  con 
determinados Estados miembros de la OUA tanto en el marco concreto de las 
actividades del Centro Regional de las Naciones Unidas para la Paz y  el Desarme 
en Africa como en el contexto general de la labor de las Naciones Unidas en la 
esfera del desarme y  cuestiones de seguridad conexas. 

128. El Jefe de la Secci6n de Defensa y  Seguridad de la secretaría de la OUA 
participó en un curso práctico para expertos de categoría superior que SB celebró 
en el Centro Regional de Lom6 en agosto de 1989, con el fin de preparar un programa 
de las esferas prioritarias en materia de investigaciones sobre la pao y  el 
progreso en Africa y  tambih asistió a una reunión complementaria sobre el tema 
que se celebró en Nueva York, en octubre de 1969, 

129. Se invitó a altos funcionarios CiVileS y  militares de 29 Estados miembros de 
la OUA, procedentes princfpaìmente de 2Onae en conflicto de la región, a que 
participaran en un curao práctico de alto nivel sobre solucfón de conflictos, 
prevención de crisis y  gestión y fomento de la confiansa entre loe Estado8 
africenoe, que orgenieó el Departemanto en COlabOréCió~ con el Gobierno y  el centro 
As relaciones exteriores de la Eepúblfca Unida de Tensemía y  se celebró del S al 
16 de marzo de 1990, en Arueha, SepÚbliCa Unida de Taneanfa. Se invitó a varios 
funcionarios de las Naciones Unidas y  do la OUA y  a expertos de diversos paises y  
organiaacionee de Africa, Europa y  loe Estados Unidor de tirica a participar como 
oradores en el curso práctico, El Secretario General de la OUA proauncíö el 
discurso principal y  un representante del Presidente Boent Mubarak de Egipto, 
Presidente actual de la OUA, tambiin hizo USO de la palabra en el curso pr&tico. 

130. El Departamento está cooperando COn 108 Estados Miembros, incluidos los 
Estados miembro8 de la OUA y  la SeCretari de la OUA, en lo concerniente a le 
aplicación du la reeoluci¿n 441113 R de la Assmblea General, As 15 de diciembre 
de 1989, en la que, la Asamblea, entre Otras cosas, pidió al Secretario General que 
investigara loe recientes informes según 108 cuales la COlaboración entre Israel y  
Sudáfrica había permitido a ésta producir Un misil portador de una ojiva nuclear, 

131. En 1989, nueve Estados miembros de la OUA recibieron becas ea relación coa el 
Programa de las Naciones Unidas de Becas, Capacitación y  Servicio de Asesoramiento 
sobre Desarme. 


